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Guvenlik uyarilar

Kullanim kilavuzunu litfen itinali olarak okuyun, kilavuzdaki
bilgilere gore hareket edin ve kilavuzu saklayin! Cihazi
bagkasina verecek olursaniz is bu kilavuzu da ekleyin.

Bu cihaz, evde kullanim ya da ev ortamina benzer, ticari
olmayan uygulamalar i¢in dngoérulmistir. Ev ortamina benzer
uygulamalar deyimiyle, ornegin dukkan, biiro, tarimsal ve
baska igletmelerin personel bélumlerinde ayrica pansiyon,
kucuk otel ve benzer konaklama olanaklarinin misafirleri
tarafindan kullaniimasi kastedilmektedir.

/\ Elektrik carpma ve yangin tehlikesi!

Cihazi sadece normal oda sicakliginda ve deniz seviyesinin en ¢ok
2000 m Ustlnde bir rakimda kullanin. Cihazi sadece tip plaketindeki
bilgilere gore baglayin ve isletin.

8 yasin altindaki ¢ocuklarin cihazi kullanmasi yasaktir.

Bu cihaz 8 yas ve Ustu ¢ocuklar ve fiziksel, duyusal ya da zihinsel
engeli olan ya da deneyimi ve bilgisi yetersiz olan kigiler tarafindan
sadece, sorumlu bir kiginin nezareti altinda veya cihazin guvenli
kullanimi konusunda bilgilendirilmis olmalari ve kullanimdan
kaynaklanan tehlikeleri anlamig olmalari halinde kullanilabilir.
Cocuklarin cihazla oynamasi yasaktir. Refekatgisi olmayan
cocuklarin cihazda temizlik ve kullanici bakimi yapmasi yasaktir.
Cihazi sadece elektrik kablosunda ve kendisinde hasar

yoksa kullanin.

Fisi her kullanimdan sonra veya hatali galisma durumunda

prizden ¢ekiniz.

Cihazda, hasar gérmus bir elektrik kablosunun degistiriimesi

gibi onarimlar, tehlikeleri nlemek igin, sadece yetkili servisimiz
tarafindan yapilmalidir.
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Elektrik kablosu

e sicak pargalara temas ettiriimemelidir,

e keskin kenarlarin Gzerinden ¢ekilmemelidir,
e cihazi tagimak igin kullaniimamalidir,

e siki sararak toplayiniz.

Cihaz temizlenmeden dnce elektrik fisi ¢cekilmelidir.

Elektrik figini, kablodan tutup ¢ekerek prizden gikarmayiniz.
Cihaz asla suyun igine daldirilmamalidir.

Buharli temizleme aleti kullanmayin.

Cihazi 1slak saclarda veya plastikten yapiimis sac¢ lzerinde
uygulamayiniz.

Banyo kuvetlerinin, lavabolarin veya iginde su
@ bulunan veya igine su dokiilen bagka haznelerin

yakininda kullanmayiniz.

A\ Oliim tehlikesi!

Cihaz asla suya temas ettirilmemelidir.

Cihaz kapaliyken de tehlike vardir. Bu nedenle kullanimdan sonra
ve kullanim esnasinda saga uygulamaya ara verildiginde mutlaka
fisi cekilmelidir.

Evinizdeki elektrik tesisatina 30 mA’e kadar olan bir hata akimi
koruma salterinin montaji ek bir koruma saglar. Lutfen bir elektrik
tesisatgisina bagvurarak bilgi aliniz.

A\ Bogulma riski!
Cocuklarin ambalaj malzemesiyle oynamasina izin vermeyin.

A\ Yanma tehlikesi!
Sekillendirme basligi ve dagitici gok 1sinabilir. Cikartmadan 6nce

sogumalarini bekleyin.

EEE yonetmeligine uygundur.
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Bu Siemens cihazini satin aldiginiz
icin tebrikler. Size biiyiik keyif verecek
yuksek kaliteli bir tiriin satin aldiniz.

Bu kullanim kilavuzu bir sa¢ kurutma
cihazini ve aksesuarlarini tarif etmektedir.

Kumanda elemanlari ve
aksesuarlar

1 Is1 degistirme anahtar §§§
— Kademe 1 = dlslk
— Kademe 2 = orta
— Kademe 3 = yuksek
2 Fan degistirme anahtari %
— Kademe 0 = kapali
— Kademe 1 = hafif
— Kademe 2 = glglu
3 Sabitlenebilir Cool tugu 3
4 Hava giris 1zgarasi
5 Sekillendirme bashgi
6 Asma halkasi

Kullanimi

Fan ve i1s1 kademelerini arzunuza gére
karisik olarak secgebilirsiniz.

Genel bilgiler

e Fan veya hava emis boslugunu asla
kapatmayin.

e Hava emis agzinda tlylerin ve sag killa-
rinin olmamasina dikkat edilmelidir.

e Bir hava agzinin kapatilmasi/értilmesi
gibi nedenlerle asiri Isinma oldugunda
sac kurutma makinesi otomatik olarak
kapanir.

Onemli: Cihazin fisi mutlaka cekilmeli ve
cihaz soguyuncaya kadar bir ka¢ dakika
beklenmelidir. Cihaz sonra her zaman
oldugu gibi kullanilabilir.

e Islak saci kurutmak icin 2. kademeyi
secin. Bu kademede fan agzini, basi-
nizdan yakl. 10 cm uzakta tutun.

Cool tusu *

Cool fonksiyonu, kurutma isleminden
sonra sa¢ modelinin saglamlastiriimasi icin
idealdir. Soguk hava akimi sayesinde ilgili
sa¢ kisimlari sabitlenir. Cool fonksiyonu,
Cool tuguna 3 basilarak her kademede
devreye sokulabilir. Cool tusuna 3 tekrar
basilarak Cool fonksiyonu kapatilabilir.

Sekillendirme bashgi

Sekillendirme bashgi 5 belli sa¢ kisimlarinin
isabetli bir sekilde kurutulmasi ve sekillendi-
rilmesi icin uygundur.

Sekillendirme bashgini 5 alete
takin. Baslik duyulabilecek
sekilde yerine ge¢gmelidir. Baslik
gerektiginde déndurdlebilir.

/|

Kullanimi

e Fani ve isiyl daha ylksek bir seviyeye
ayarlayin.

e Sac kurutma makinesinden ¢ikan havayi
dogrudan sagcin ilgili kismina tutun.

e Sabitlemek igin Cool tusunu * devreye
sokun ve islemi tekrarlayin

Onemli: Sekillendirme basligi saca
dogrudan temas etmemelidir.

Dikkat! Sekillendirme basligi 5 isinabilir,
¢ikarmadan énce sogumasini bekleyin.



Temizlik ve bakim

Cihazi kaldirmadan veya temizlemeden
once tam olarak sogumasini bekleyin!

/\ Elektrik garpma tehlikesi!

Cihaz temizlenmeden once elektrik fisi

cekilmelidir.

Cihaz asla suyun i¢ine daldiriimamalidir.

Buharli temizleyici kullaniimamalidir.

e Cihazi distan sadece nemli bir bezle silin
ve ardindan kurulayin. Keskin veya asin-
dirici temizlik ilaci kullanmayin.

e Hava giris 1zgarasini 4 yumusak bir firca
kullanarak duizenli araliklarla temizleyin.

e Sekillendirme bagligini 5 ¢ikartin ve
temizleyin. Tamamen kuruduktan sonra
tekrar kullanabilirsiniz.

Saklanmasi

Cihazi saklamadan 6nce sogumaya birakin
ve elektrik figini ¢ekin.

tr

Elden cikartiimasi

Ambalaji cevre dostu bir sekilde
E elden ¢ikarin. Bu urtiin 2012/19/EU
sayili Atik Elektrikli ve Elektronik
Ekipmanlar Direktifi’'ne goére
etiketlenmistir. Ulusal yonetmelik
(Tarkiye Resmi Gazetesi No:28300
Tarih: 22.05.2012) Avrupa genelinde
gecerli olan, urtnlerin geri toplan-
masi ve geri donusturdlmesi ile ilgili
yapliyi belirtir. Litfen cihazi aldiginiz
magazadan guncel imha etme yollari
hakkinda bilgi aliniz.

Garanti

Bu cihaz igin, yurt disindaki temsilcilik-
lerimizin vermis oldugu garanti sartlari
gecerlidir. Bu hususta daha detayli bilgi
almak igin, cihazi satin aldiginiz saticiya
bas vurunuz. Garanti suresi igerisinde bu
garantiden yararlanabilmek i¢in, cihazi
satin aldiginizi gdsteren fisi veya faturayi
gOstermeniz sarttir.

Degisiklik haklari mahfuzdur.

Makinenizi daha verimli

kullanabilmeniz igin:

e Bu cihazlar ev tipi kullanima uygundur,
endustriyel (sanayi tipi) kullanima
uygun degildir.

e Cihazi sadece tip levhasindaki bilgilere
uygun bir sekilde elektrik prizine baglayip
calistiriniz.

e Cihazinizi kullanmayacaksaniz,
digmesinden kapatip kaldiriniz.

Teknik Veriler

Elektrik Baglantisi 220-240 V~
(Gerilim—Frekans) 50 Hz
Cektigi glic ‘ 1800 W



KUCUK EV ALETLERI |

BELGESi |

¢ Cihaziniz; kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlari disindaki
sahislar tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmemis olmasi sartiyla biitiin parcalari dahil
olmak lizere tamamen malzeme, iscilik ve tretim hatalarina karsi 2 (IKI) YIL SURE ILE GARANTI EDILMISTIR.

e Bugaranti belgesinde yer alan sartlar, Tlirkiye'de satilan triinler icin gegerlidir.

e Arnizalarin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yontemlerin tespiti ile degistirilecek pargalarin saptanmasi
tamamen firmamiza aittir,

e Malin tesliminden sonraki yiikleme, bosaltma ve sevkiyat aninda meydana ?el_ecek arizalar garanti kapsami disindadir.

e Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar, ariza ve bilgilendirme hizmetleri garanti kapsami disindadir. .

* Voltaj diisiikligii veya fazlaligi, hatali elektrik tesisati, tirtin etiketinde yazili voltajdan farkli voltajda kullanma nedenlerinden
meydana gelen hasar ve arizalar garanti kapsami disindadir. . .

¢ Dogal afedt er EjDe rem -Sel baskini v.b.) yangin ve yildinm diismesinden meydana gelecek arizalar ve hasarlar garanti

apsami disindadir,

¢ Belge L_]zde_rihe tahrifat yapildigi, cihazin tizerindeki orjinal seri numarasi kaldirildigi veya tahrifat yapildigi takdirde garanti

gecersizdir.

GARANTI SARTLARI

1. Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin btiin pargalari dahil olmak tizere tamami garantisi kapsamindadir.

3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

d- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiketicinin bu haklarindan Gcretsiz onarim hakkini secmesi durumunda satici; isgilik masrafi, degistirilen parca bedeli

ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ytiktimltidar.

Tuketici licretsiz onarim hakkini Giretici veya ithalatciya karsi da kullanilabilir. Satici, iretici ve ithalatgr tiketicinin bu
hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5. Tiketicinin, tcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti siresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami siirenin asiimasi,

- Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, liretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi
durumunda satici, Uretici ve ithalatgi muteselsilen sorumludur. .

6. Malin tamir siiresi 20 is glinlinii gecemez. Bu sire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin Yetkili Servis Istasyonuna
veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin
Yetkili Servis Istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.
Malin arizasinin 10 is glinli icerisinde giderilememesi halinde,
Uretici veya ithalatcl; malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer

Marka  Uriin ismi

Siemens Kahve Makinasi
Siemens Utl

Siemens Ekmek Kizartma Mak.

ozelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek Siemens Su Isitici (Kettle)
zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, Siemens Mutfak Robotu
tamirde gecen siire garanti sliresine eklenir. Siemens Tost Makinasi
7. Malin kullanim kilavuzunda yer alan huhuslara aykiri kullaniimasindan Siemens Sag¢ Kurutma Mak.
kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir. Siemens Meyve Sebze Sikacagi
8. Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek Siemens  Sac Sekillendirici

Siemens Sarjh El Stiplrgesi
Siemens Kahve Degirmeni
Siemens Blender

uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin
yapildigi yerdeki Ttketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine

basvurabilir. o .. . . Siemens Ekmek Kesme Makinasi
9. Saticl tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, Siemens Sac Sekillendirme Seti

tlketici GUmrik ve Ticaret Bakanhgi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Siemens Karistirici

Gozetimi Genel Midrliglne basvurabilir. Siemens El Blender

Siemens Et Kiyma Makinasi
Siemens Kati Meyve Presi

BSH EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.
BSH Grubu, Siemens AG'nin Ticari Marka Lisansi Sahiplerinden biridir.

Fatih Sultan Mehmet Mahallesi Balkan Caddesi No.: 51
34771 Umraniye, Istanbul

Tel. :(0216) 52890 00

Faks :(0216) 528 91 88



Degerli Miisterimiz

Siemens Cagri Merkezi 444 66 88 no.lu telefon numarasi ile, 7 glin 24 saat hizmet vermektedir. Dogrudan bu
numaray! cevirerek satis dncesi ve satis sonrasi hizmetlerimizden faydalanabilirsiniz.

Siemens Cagr Merkezimize ayrica www.siemens-home.com/tr adresindeki Misteri Hizmetleri béliimiinde bulunan
Misteri Hizmetleri Formunu doldurarak ya da 0216 528 91 88 no.lu telefona faks cekerek de ulasabilirsiniz.
Yetkili Servis listemize asagida yazili internet adreslerinden veya cagri merkezi numaramizdan ulasabilirsiniz.
www.siemens-home.com/tr

www.siemens-yetkiliservisi.com

Asagdida yer alan konularda yardimci olmanizi rica ederiz.

1. Cihazinizi kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara goére kullanmaya ézen gosteriniz.

2. Uriintintzle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukarida yazili telefonlardan Cagri Merkezimizi arayiniz.

3. Hizmet icin gelen teknisyene “SIEMENS YETKILI SERVIS” kimlik kartini sorunuz. Bu kimlik karti, 18 yasindan kiiclik
elemanlara verilmemektedir.

4. Yetkili servisimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis fisini diizenleyip vermek zorundadir. Bu

servis fisini mutlaka isteyiniz ve kesinlikle saklayiniz.
DIKKAT

Garanti sliresinin anlasmazlik durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge ile birlikte
faturanin veya okunakli fotokopisinin saklanmasi gereklidir.

URETICi VEYA iTHALATCI FIRMANIN SATICI FIRMANIN

Unvani  :BSHEv Aletleri Sanayi ve TicaretA.S. Unvani @

Adresi  :FSMMh. Balkan Cd. No.51,...__. Adresi o

Umraniye.34771 Istanbul ... TelefONU & oo

Telefonu :02165289000Pbx Faks e

Faks 102165289188 ... E-POSta &

E-posta  :siemenscagrimerkezi@bshg.com  Fatura Tarih ve sayisi @ ...

Yetkilinin imzasi : Teslim Tarihi ve yeri .
X Yetkilinin imzasi

Firmanin Kasesi
BSH EV ALETLERI SANAYi ve TICARETA.S.  Firmanin Kasesi

MALIN

Cinsi :  KOCUKEVALETLER
Markasi D SIEMENS
Modeli e

Garanti Suresi

Azami tamir suresi

Bandrol ve Seri No. :
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Safety instructions

Please read and follow the operating instructions carefully and
keep them for later reference. Enclose these instructions when
you give this appliance to someone else.

This appliance is designed for domestic use or for use in
household-like, non-commercial environments. Household-
like environments include staff areas in shops, offices,
agricultural and other small businesses or for use by guests
at bed-and-breakfast establishments, small hotels and similar
residential facilities.

/\ Danger of electric shock and fire!

Only use the appliance indoors at room temperature and up to
2000 m above sea level. Connect and operate the appliance only
according to the type plate specifications.

Children younger than 8 years may not operate the appliance.
This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and if they understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance
may not be carried out by children without supervision.

Use only if power cord and appliance show no signs of damage.
Unplug after every use or if defective.

To avoid potential hazards, repairs such as replacing a damaged
cable must only be carried out by our customer service personnel.
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The power cord must not

e touch hot parts;

e be pulled over sharp edges;
e be used as a carrying handle;
e be rolled up tightly.

Unplug the appliance before cleaning it.

Do not disconnect the power supply by pulling the cord.
Never immerse the appliance in water.

Do not use a steam cleaner.

Do not use if hair is very wet. Do not use on fake hair.

% Do not use this appliance near bathtubs,

M/ basins or other vessels containing water.
A\ Risk of fatal injury!
Never allow the appliance to come into contact with water.
Even an appliance that has been switched off poses a danger;
therefore unplug the appliance after every use or when
interrupted in its use.

Installing a ground fault circuit interrupter up to 30mA in the house
offers additional protection. Please consult an electrician.

A\ Risk of suffocation!
Do not allow children to play with packaging material.

A\ Risk of burns!
The styling nozzle and diffuser can become hot. Allow them to cool
down before detaching.
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Congratulations on purchasing this
Siemens appliance. You have acquired a
high-quality product that will bring you a
lot of enjoyment.

These operating instructions describe a
hairdryer with accessories.

Controls and accessories

1 Temperature toggle switch §§$
— Setting 1 = low
— Setting 2 = medium
— Setting 3 = high
2 Fan toggle switch 4%
— Setting 0 = off
— Setting 1 = gentle
— Setting 2 = strong
3 Lockable Cool button
4 Air inlet grill
5 Styling nozzle
6 Hanging eyelet

Use

The blow and temperature settings can be
freely combined.

General

e Never cover the blower or air inlet.

e Make sure the air inlet is free of lint and
hair.

e The hairdryer will switch off automatically
if it overheats due to the air inlet being
covered. It will switch back on automati-
cally after a few minutes.

Important: Be sure to unplug the appliance

and wait a few minutes until it has cooled

down. It can then be used as before.

e To pre-dry wet hair, select the higher
setting 2. Hold the appliance about 10 cm
away from your head.

10

Cool button

The Cool function is ideal for ,setting’ the
hair after drying. It fixes the individual hair
sections with the cool airflow.

Press the Cool button #%: to activate the
cooling function in any setting.

Press the Cool button % again to switch off
the cooling function.

Styling nozzle

The styling nozzle 5 is specially designed
for drying and styling sections of hair.

q Attach the styling nozzle 5 to

the appliance. Make sure it
/|

clicks into place. The nozzle
can be turned as required.

Use

e Set the fan and temperature to a higher
setting.

e Direct the air stream right onto the section
of hair you want to style.

e To fix the hair, switch on the Cool
button 3 and repeat the process.

Important: The nozzle should never actually
touch the hair.

Warning! The styling nozzle 5 can become
hot. Allow it to cool down before detaching.
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Cleaning and
maintenance

Always allow the appliance to cool down
completely before storing or cleaning.

/\ Danger of electric shock!

Unplug before cleaning.

Never place the appliance into water.

Do not use a steam cleaner.

e Simply wipe the appliance with a damp
cloth and then dry it off. Do not use strong
or abrasive cleaning agents.

e Regularly clean the air inlet grill 4 with a
soft brush.

e Detach and clean the styling nozzle 5.
Only use it again when it is completely
dry.

Storage

Allow the appliance to cool and unplug it
before storage.

Disposal

)74

Dispose of packaging in an environ-
mentally-friendly manner. This
appliance is labelled in accordance
with European Directive 2012/19/EU
concerning used electrical and
electronic appliances (waste electrical
and electronic equipment — WEEE).
The guideline determines the frame-
work for the return and recycling

of used appliances as applicable
throughout the EU. Please ask your
specialist retailer about current
disposal facilities.

Guarantee

The guarantee conditions for this appliance
are as defined by our representative in the
country in which it is sold. Details regarding
these conditions can be obtained from

the dealer from whom the appliance was
purchased. The bill of sale or receipt must
be produced when making any claim under
the terms of this guarantee.

Changes reserved.

Technical specifications

Electrical connection 220-240 V~
(voltage—frequency) 50 Hz
Output ‘ 1800 W

11
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YkasaHusi no 6e3onacHoOCTH

BHuMaTeNnbHO NPOYTUTE MHCTPYKLMIO MO 3KCNnyaTauuum,
cobniofanTe ee ykasaHuA M TwlaTenbHO XxpaHuTe ee!
MepepnaBas npubop ApyromMmy 4YenoBekKy, AanTe emy 3Ty
MHCTPYKLMUIO.

JaHHbIN Npnbop NnpeagHa3Ha4vYeH ANA JOMaLUHero
MCMNONb30BaHUA, UNN Al UCNOJNb30BaHUS B HEKOMMEP4YeCKOM,
ObiTOBOM Ccpepe.

/A OnacHOCTb NOpaXXeHUs TOKOM U Bo3ropaHus!

Mcnonb3ynTte npnbop TONbKO BHYTPY MOMELLIEHMI NPU KOMHATHOM
Temneparype Ha BbicoTe He Bbilwe 2000 m Hag yposHeM Mops. [pu
noakntoyeHnn npnbopa n ero aKcnnyatTaumm cobnioganTte gaHHbIe,
npuBeaeHHble Ha 3aBoACcKON Tabnuyke.

[eTtam B Bo3pacTte Ao 8 neT Henb3si NoNb30BaTbCs NPUGOPOM.

OTOT Npubop MOryT NCNoMb30BaTh AETU cTapLle 8 neT n nuua

C OrpaHnyeHHbIMU PU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMWN NN YMCTBEHHBIMU
CMOCOBHOCTAMM UMM HE UMEIOLLMMWN JOCTATOYHOIO OnbITa UNn
3HaAHWN, €CN OHW HaxXOAATCS Nog NPUCMOTPOM UM NPOLUSN
COOTBETCTBYHOLUNIN UHCTPYKTaX OTHOCUTENBHO Ge3onacHoro
nonb3oBaHWst NPUBOPOM 1 YSCHUNN s cebsl, Kakyto OnacHOCTb
HeceT B cebe npmnbop. [leTsam Henb3s nrpatb ¢ Npnbopom.
TexHnyeckoe obcnyxmuBaHme Unm YMCTKy npmbopa He paspeluaeTcs
npoBoauTb AeTam 6e3 npucMoTpa B3pOCHbIX.

Monb3oBaTbca NpMBOPOM AoNyCKaeTCsa TONbKO Npu OTCYTCTBUU
nospexaeHunn kabens n npudopa.

Mocne kaxaoro ncnonb3oBaHna npubopa unu B criydae ero
HEeMCNPaBHOCTU BbIHUMaWTE BUSKY U3 PO3ETKN.

PemoHT npubopa (Hanp., 3aMeHy NOBPEXAEHHOIO CeTeBOro kabens)
paspeLuaeTcsa NnpoM3BoanTb U3 cOo0bpaxeHnin 6e30nacHOCTU TONMbKO
Hallen cepBUCHOM cnyxbe.

12
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AnekTpnyeckmn kabenb He JOMmKeH

e corpukacaTbCsl C ropa4ynMmMm npegmeTamu;

® MPOTArMBaTbHCS Yepes OCTPble KPOMKMU;

® 1ICMNONb30BaTbCS B KAYECTBE PYYKMN ONs HOLEHUS nNpmnbopa;
e ObITb HAMOTaH Tyro.

[Mepen 4yMcTKOM BbIHBTE BUSTKY CETEBOIO NPOBOAA U3 PO3ETKN.
He BbITArMBanTe WTENCENBbHYIO BUMKY N3 PO3ETKU, B3SBLUUCH 3a
kabenb. Hn B koem cnyyae He norpyxaute npmbop B Boay. He
NCNONb3ynTe NapoBble OYUCTUTENN.

He cywmnte CnuwKoM MOKpbIE€ U UCKYCCTBEHHbIE BOMOCHI.

% He nonb3yntecb npubopom psaaom ¢ Boaom,

N/ HanuToI B BaHHY, paKOBWHY UMW UHbIE EMKOCTH.
/\ OnacHoOCTb Ass XXU3HK!
Hu B KOem cny4ae He gonyckanTe KOHTakTa npubopa ¢ BOOoMN.
OnacHoCTb coxpaHsaeTcs, faxe ecnu Nnpnbop BbIKIIOYEH, NOSTOMY
rnocre nonb3oBaHna NpMbopoM 1 B Cryyae nepepbIiBOB Npu
Nonb3oBaHUM UM HEOBXOAUMO BblHMMATb BUSKY U3 PO3ETKN.
JdononHuTenbHyo 3awmTy obecnevmBaeT BCTpanBaHue aBtomara

3awmTHoro otknodeHus o 30 MA B 9reKTpOoNpOBOAKY 34aHUS.
lMocoBeTynTEeCh CO CNEeUnanncToM-anekTPOMOHTaXKHUKOM.

/\ OnacHocTb yaylieHus!
He paspeluaiite AeTsiM urpaTb C YNakoBOYHbIM MaTepuanom.

/A OnacHocTb oXoros!
Hacagka-koHueHTpaTop 1 Hacagka-angysop MoryT HarpeBaTbCA.
Mepen oTcoeanHeHnem gante UM OCThITb.

13
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MNosppaensiem ¢ npuoGpeTeHneM
OaHHoro npu6opa KomnaHuu Siemens.
Bbl nprno6penu BbICOKOKa4eCTBEHHOE
usgenue, KoTopoe goctaBUT Bam maccy
YyOOBONbLCTBUSA.

OT1a MHCTPYKUUA NO 3KcnnyaTtauun onncbl-
BaeT OeH C NpMHaANIEXHOCTAMN.

MWHYT, noka npubop ocTbIHET. [ocne aToro

MM MOXHO MONb30BaTbCs Kak 00bIYHO.

e [1na noAcyLLKM MOKpPbIX BOroc BbibepuTe
CTyneHb 2 (BblcOKasi MHTEHCUBHOCTb
BO3AYLLUHOrO NoToKa 1 TeMneparypa).
BbigyBHOE OTBEPCTUE NPY 3TOM LOIHKHO
ObITb NPUONN3NTENBHO HA PACCTOSIHUK
10 cM OT ronoss.l.

AnemMeHTbl ynpasrneHus U1
aKkceccyapbil

1 Perynatop Temnepartypbl §§§
— cTyneHb 1 = HK3kas
— CTyneHb 2 = cpeaHsis
— CTyneHb 3 = BblCcOKast

2 Perynstop cKopocTu
BO34YLUHOrO NnoToka <
— cTyneHb 0 = BbIKMYEHO
— CTyneHb 1 = genukaTtHbIv
— CTyneHb 2 = MOLUYHbIV

3 dukcupyemas KHomnka nogadu
XorogHoro Bosgyxa 3

4 PelueTka Bo3ayxo3abopHuka

5 Hacapgka-KoHueHTpaTop

6 lNeTtnga-selwanka

MpumeHeHue

CTyrIeHM TemMneparypbl U CKOPOCTU BO3AYLU-
HOro MOTOKa MOXHO coYeTaTb Mo COOCTBEH-
HOMY YCMOTPEHWUIO.

O6wue ykaszaHus

e Huikorga He 3akpblBaiiTe BblAyBHOE UMK
BCachblBaloLLee oTBepcTme.

e CnepguTe 3a TeM, 4YToObl BO BCacblBa-
loLLlee OTBEPCTUE He nonaganv BOPCUHKN
1 BONOCHI.

e B crnyyae neperpeea, Hanpuvep, ecnm
3aKpbITO BO3Ayx03abopHoe oTBepcTyHe,
deH 4N BONoc aBToMaTU4ecKy OTKIO-
yaeTtcs.

BaxHo: O6s3aTenbHO BbiHbTE BUJKY 3nek-
TPOLLHYpa U3 PO3ETKMN N NoaoXKONTe napy

14

KHonka nogaum
XoyiogHoro Bosgyxa

dyYHKUMA Nogadn XonogHoro Bosayxa
naeanbHO NOAXOAMUT AN (PUKCMPOBAHUS
npu4ecku nocre cyLiku. Takum obpasom
OTAenbHble y4acTK1 BONOC (MKCUPYOTCA
MOTOKOM XOJI0HOrO BO3ayXa.

dYHKLMIO NogaYn XonogHoro Bosayxa
MOXHO MOAKIOUUTL Ha NGO CTyneHn
MocpencTBOM HaXaTusl KHOMKM nofdadn
xorogHoro Bo3ayxa 3. [yTem noBTOpHOro
HaXKaThsi 3TON KHOMKN QOYHKLIMIO MOXKHO
CHOBA BbIKIIOYMUTh.

Hacapgka-KoHueHTpaTop

Hacagka-koHueHTpaTop 5 npegHasHaveHa
ANs ueneHanpasrieHHON CYLLKM U YKNaaKu
onpeaeneHHbIX y4acTKOB BOJIOC.

3akpenuTe Ha npubope
q HacafKy-KoHUeHTpaTop 5.
duUKCMpYETCA OHa CO LLEMNYKOM.
/| Mpwn HeoBXoaMMOCTU HacaaKy
MOXHO MOBEPHYTb.

MpumeHeHue

e YCTaHOBMWTE BbICOKMI YPOBEHb BO3AYLL-
HOro NoToka 1 TemnepaTypbl.

e HanpaBbTe BbIXOOALLMIN BO3AYX Ha
HY>XHbI Y4aCTOK BOJIOC.

e [1na 3aKpenneHnst HaXXMUTE KHOMKY
rnoAaqn XonoaHoro Bo3ayxa K 1 nosTo-
puTe npouecc.

BaxHo: Hacaaka-KoHUeHTpaTop HuKoraa
He JomkHa KacaTbCs BOMocC.



BHumaHue! Hacagka-koHueHTpaTop 5
MOXET HarpeBaTbCsi, NO3TOMY AanTe el
OCTbITb, NEpPe TEM Kak CHUMaTb ee.

Yuctka n yxon

Mepen XpaHeHWeM Unn YnucTkon obssa-
TernbHO AanTe NpMBopy MOMHOCTBLI0 OCThITh!

/\ OnacHocTb nopaxeHusi Tokom!
Mepen YMCTKON BbIHLTE BUIIKY CETEBOTO
npoBoAa U3 PO3ETKN.

Hu B KoeM criydae He norpy»xanTe npubop

B BOAY.

He nonb3yntech ycTpoicTBamu NnapoBon

YUCTKMN.

e [pnbop NpoTNpaTh TOMBLKO CHAPYXK
BNaXKHOW candeTkon 1 nocne 31oro
Heobxooumo AaTb eMy BbICOXHYTh. He
NPUMEHATL OCTPbIX U abpasnBHbIX
YUCTALLMX CPeacTB.

e PeLleTKy Bo3ayxo3abopHuka 4 perynsipHo
YNCTUTE MSATKON KMCTOUKOW.

e CH/MUTE M NOYNCTUTE HaCcaaKy-KOHLIEH-
TpaTop 5. Micnonb3ynTte Hacaaky TOMbKO
Torga, Korga oHa NMofHOCTLI0 MPOCOXHET.

XpaHeHue

Mpexae Yem NonoXuTb NPUGOP Ha MecTo,
OOXAUTECH, MOKA OH OCTLIHET U BbIHLTE
LUTEKEP M3 PO3ETKU.

ru

YTunusaums
YTunuaupyiTe ynakoBky C UCMOMb30-

E BaHMeM 3aKonornyecky 6esonacHbix

mmm  MeTOoAOoB. [JaHHbIN Npubop umeet
OTMETKY O COOTBETCTBUU EBPONEN-
ckum Hopmam 2012/19/EU yTunu-
3aLMKM ANEKTPUYHECKMX N SNEKTPOH-
HbIX Npubopos (waste electrical and
electronic equipment — WEEE). [lax-
Hble HOPMbI ONPeaensitoT OENCTBYO-
Lme Ha Tepputopumn EBpocotosa npa-
BWMa BO3BpaTa 1 yTunusauum ctapbix
npubopos.. MHdopmaumio 06 akTy-
anbHbIX BO3MOXHOCTSX yTUNM3aLum
Bbl MOXeTE Nony4nTh B MarasuHe,
B KOTOpOM Bbl nproGpenu npnbop.

YcnoBusi rapaHTUMHOIO
ob6cnyXxnBaHus

MonyunTb ncyepnbIBaOLLY0 MHOPMaLMIO
06 ycnoBusix rapaHTUAHOro obcnyxu-
BaHus Bbl MoxeTe B Baluem bnvxkaniiem
aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LEHTpe, Unm
B CEPBUCHOM LIEHTPe OT Nnpou3BoauTens
OO0 «BbCX BblTOBas TexHuka», unm

B COMNPOBOANTENBLHON AOKYMEHTALIMN.

Mbl ocTaBnsiem 3a coboli npaeo Ha
BHECEHMWE N3MEHEHWIA.

TexHn4yeckue
XapakKTepuCcTukun

[MapameTpbl 220-240 B~
AneKTponuTaHms 50Ty
(HanpshxeHne —yacToTa)

MouHocTb 1800 Bt
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Kundendienst — Customer Service

DE Deutschland, Germany
BSH Hausgerate Service GmbH
Zentralwerkstatt fir kleine
Hausgerate

Trautskirchener Strasse 6-8
90431 Nurnberg

Online Auftragsstatus, Filterbeutel-
Konfigurator und viele weitere
Infos unter:
www.siemens-home.de
Reparaturservice, Ersatzteile &
Zubehor, Produkt-Informationen:
Tel.:0911 70 440 044
mailto:cp-servicecenter@

bshg.com
Wir sind an 365 Tagen rund um die Uhr
erreichbar..

AE United Arab Emirates,
Saatall gy alh b LaYl

BSH Home Appliances FZE

Round About 13,

Plot Nr MO-0532A

Jebel Ali Free Zone — Dubai

Tel.:04 881 4401

mailto:service.uae@bshg.com

www.siemens-home.com/ae

AL Republika e Shqiperise,
Albania

ELEKTRO-SERVIS sh.p.k

Rr: “Ferit Xhajklo” Ish Markata

Pallati i ri perball Prokuroris se

Tirana

Tel.: 4 2278 130, 131

Fax: 4 2278 130

mailto:info@elektro-servis.com

AT Osterreich, Austria

BSH Hausgerate

Gesellschaft mbH
Werkskundendienst

fur Hausgerate

Quellenstrasse 2

1100 Wien

Tel.:0810 550 522*

Fax:01 605 75 51 212
mailto:vie-stoerungsannahme@
bshg.com

Hotline fir Espresso-Gerate
zum Regionaltarif

Tel.:0810 700 400*
www.siemens-home.at

*innerhalb Osterreichs zum Regionaltarif

AU Australia

BSH Home Appliances Pty. Ltd.
7-9 Arco Lane

HEATHERTON, Victoria 3202
Tel.: 1300 368 339
mailto:bshau-as@bshg.com
www.siemens-home.com.au
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BA Bosnia-Herzegovina,
Bosna i Hercegovina

"HIGH" d.o.o.

Gradacacka 29b

71000 Sarajevo

Info-Line: 061 10 09 05

Fax: 033 21 35 13

mailto:delicnanda@hotmail.com

BE Belgique, Belgié, Belgium
BSH Home Appliances S.A.
Avenue du Laerbeek 74
Laarbeeklaan 74

1090 Bruxelles — Brussel
Tel.:070 222 142

Fax:024 757 292
mailto:bru-repairs@bshg.com
www.siemens-home.be

BG Bulgaria
BSH Domakinski Uredi
Bulgaria EOOD

115K Tsarigradsko Chausse Blvd.

European Trade Center Building,
5th floor

1784 Sofia

Tel.: 02 892 90 47

Fax: 02 878 7972
mailto:informacia.servis-bg@
bshg.com
www.siemens-home.bg

BH Bahrain, .~ Sk
Khalaifat Est.

P.O. Box 5111

Manama

Tel.: 01 7400 553
mailto:service@khalaifat.com

BY Belarus, Benapycb
00O "BCX BbIToBast TexHuka"
Ten.: 495 737 2962
mailto:mok-kdhl@bshg.com

CH Schweiz, Suisse,
Svizzera, Switzerland
BSH Hausgerate AG

Werkskundendienst fiir Hausgerate

Fahrweidstrasse 80

8954 Geroldswil
mailto:ch-info.hausgeraete @
bshg.com

Service Tel.: 0848 840 040
Service Fax: 0848 840 041
mailto:ch-reparatur@bshg.com
Ersatzteile Tel.: 0848 880 080
Ersatzteile Fax: 0848 880 081
mailto:ch-ersatzteil@bshg.com
www.siemens-home.com

CY Cyprus, Kitrpog

BSH Ikiakes Syskeves-Service
39, Arh. Makaariou Il Str.
2407 Egomi/Nikosia (Lefkosia)
Tel.: 7777 8007

Fax:022 65 81 28
mailto:bsh.service.cyprus@
cytanet.com.cy

CZ Ceska Republika,
Czech Republic

BSH domaci spotiebice s.r.o.

Firemni servis domacich

spotiebicl

Pekaiska 10b

155 00 Praha 5

Tel.:0251 095 546

Fax:0251 095 549

www.siemens-home.com/cz

DK Danmark, Denmark

BSH Hvidevarer A/S

Telegrafvej 4

2750 Ballerup

Tel.:44 89 89 85

Fax:44 89 89 86
mailto:BSH-Service.dk@BSHG.com
www.siemens-home.dk

EE Eesti, Estonia
SIMSON OU

RAUA 55

10152 Tallinn

Tel.: 0627 8730

Fax: 0627 8733
mailto:teenindus@simson.ee

ELEKTRO-SERVIS sh.p.k
Kulla B Nr.223/1

Kodi Postar 1023

Tirana

Tel.: 4 227 4941

Fax: 4 227 0448

Cel: +355 069 60 45555
mailto:info@expert-servis.al

ES Espana, Spain

BSH Electrodomésticos

Espafia S.A.

Servicio Oficial del Fabricante
Parque Empresarial PLAZA,

C/ Manfredonia, 6

50197 Zaragoza

Tel.: 902 118 821 0 976 305 714
Fax: 976 578 425
mailto:CAU-Siemens@bshg.com
www.siemens-home.es

BSH group is a Trademark Licensee of Siemens AG.
Manufacturer’s Service for Siemens Home Appliances.



FI Suomi, Finland

BSH Kodinkoneet Oy
Itéalahdenkatu 18 A

PL 123

00201 Helsinki

Tel.:0207 510 700

Fax: 0207 510 780
mailto:Siemens-Service-FI@
bshg.com
www.siemens-home.fi
Lankapuhelimesta 8,28 snt/puhelu
+ 7 snt/min (alv 24%)
Matkapuhelimesta 8,28 snt/puhelu
+ 17 snt/min (alv 24%)

FR France

BSH Electroménager S.A.S.
50 rue Ardoin — BP 47
93401 Saint-Ouen cedex
Service interventions a domicile:
0140101200

Service Consommateurs:

0 892 698 110 (0,34 € TTC/mn)
mailto:soa-siemens-conso@
bshg.com

Service Piéces Détachées et
Accessoires:

0 892 698 009 (0,34 € TTC/mn)
mailto:soa-siemens-conso@
bshg.com
www.siemens-home.fr

GB Great Britain

BSH Home Appliances Ltd.
Grand Union House

Old Wolverton Road

Wolverton

Milton Keynes MK12 5PT

To arrange an engineer visit, to
order spare parts and accessories
or for product advice please visit:
www.siemens-home.co.uk

or call

Tel.:0344 892 8999*

*Calls are charged at the basic rate, please
check with your telephone service provider
for exact charges

GR Greece, EAAGg

BSH lkiakes Siskeves A.B.E.
Central Branch Service

17 km E.O. Athinon-Lamias &
Potamou 20

14564 Kifisia

MaveAArvio TNAépwvo: 181 82
(AoTiKr xpéwaon)
www.siemens-home.gr

HK Hong Kong, &#

BSH Home Appliances Limited
Unit 1 & 2, 3rd Floor

North Block, Skyway House

3 Sham Mong Road

Tai Kok Tsui, Kowloon

Hong Kong

Tel.: 2565 6151

Fax: 2565 6681
mailto:siemens.hk.service@
bshg.com
www.siemens-home.com.hk
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HR Hrvatska, Croatia

BSH ku¢ni uredaiji d.o.o.
Kneza Branimira 22

10000 Zagreb

Tel:.01 640 36 09

Fax:01 640 36 03
mailto:informacije.servis-hr@
bshg.com
www.siemens-home.com/hr

HU Magyarorszag, Hungary
BSH Haztartasi Késziilék
Kereskedelmi Kft.

Haztartasi gépek markaszervize
Kiralyhago tér 8-9.

1126 Budapest

Hibabejelentés

Tel.: +361 489 5461

Fax:+361 201 8786
mailto:hibabejelentes@bsh.hu
Alkatrészrendelés

Tel.: +361 489 5463

Fax:+361 201 8786
mailto:alkatreszrendeles@bsh.hu
www.siemens-home.com/hu

IE Republic of Ireland
BSH Home Appliances Ltd.
Unit F4, Ballymount Drive
Ballymount Industrial Estate
Walkinstown

Dublin 12

Service Requests, Spares and
Accessories

Tel.:01450 2655*

Fax: 01450 2520
www.siemens-home.com/ie
*0.03 € per minute at peak.

Off peak 0.0088 € per minute

IL Israel, bxws

C/S/B/ Home Appliance Ltd.
1, Hamasger St.

North Industrial Park

Lod, 7129801

Tel.:08 9777 222

Fax:08 9777 245
mailto:csb-serv@csb-Itd.co.il
www.siemens-home.co.il

IN India, Bharat, 3m3d

BSH Household Appliances

Mfg. Pvt. Ltd.

Arena House, 2nd Floor, Main Bldg,
Plot No. 103, Road No. 12,

MIDC, Andheri East

Mumbai 400 093

Tel.: 022 6751 8080
www.siemens-home.com/in

IS Iceland

Smith & Norland hf.
Noatuni 4

105 Reykjavik
Tel.:0520 3000
Fax: 0520 3011
WWW.sminor.is

IT ltalia, Italy

BSH Elettrodomestici S.p.A.
Via. M. Nizzoli 1

20147 Milano (MI)

Numero verde 800 018346
mailto:info@
siemens-elettrodomestici.it
www.siemens-home.com/it

KZ Kazakhstan, KazakcTtaH
IP Turebekov Yerzhan
Nurmanovich

Jangeldina str. 15

Shimkent 160018

Tel.:0252 31 00 06
mailto:evrika_kz@mail.ru

LB Lebanon, ¢

Tehaco s.a.r.|

Boulevard Dora 4043 Beyrouth
P.O. Box 90449

Jdeideh 1202 2040

Tel.:01 255 211
mailto:Info@Teheni-Hana.com

LT Lietuva, Lithuania
Baltic Continent Ltd.

Luksio g. 23

09132 Vilnius

Tel.:05 274 1788

Fax: 05 274 1765
mailto:info@balticcontinent. |t
www.balticcontinent.It

LU Luxembourg

BSH électroménagers S.A.
13-15, ZI Breedeweues

1259 Senningerberg

Tel.: 26349 300

Fax:26349 315

mailto:
lux-service.electromenager@
bshg.com
www.siemens-home.com/Iu

LV Latvija, Latvia
General Serviss Limited
Bullu street 70c

1067 Riga

Tel.:07 42 41 37
mailto:bt@olimpeks.lv
Elkor Serviss

Brivibas gatve 201

1039 Riga

Tel.:067 0705 20; -36
mailto:domoservice@elkor.lv
www.servisacentrs.lv

MD Moldova

S.R.L. ,Rialto-Studio”
yn. Wycesa 98

2012 Kniwmnxes
Ten./cpakc: 022 23 81 80

BSH group is a Trademark Licensee of Siemens AG.
Manufacturer’s Service for Siemens Home Appliances.



MK Macedonia, MakegoHus
GORENEC

Jane Sandanski 69 lok. 3
1000 Skopje

Tel.: 022 454 600

Mobil: 070 697 463
mailto:gorenec@yahoo.com

MT Malta

Aplan Limited

The Atrium

Mriehel by Pass

BKR3000 Birkirkara

Tel.: 025 495 122

Fax: 021 480 598
mailto:lapap@aplan.com.mt

NL Nederland, Netherlands
BSH Huishoudapparaten B.V.
Taurusavenue 36

2132 LS Hoofddorp
Storingsmelding:

Tel.:088 424 4020

Fax: 088 424 4845
mailto:siemens-contactcenter@
bshg.com

Onderdelenverkoop:
Tel.:088 424 4020

Fax: 088 424 4801
mailto:siemens-onderdelen@
bshg.com
www.siemens-home.nl

NO Norge, Norway

BSH Husholdningsapparater A/S
Grensesvingen 9

0661 Oslo

Tel.: 22 66 06 46

Fax: 22 66 05 55
mailto:Siemens-Service-NO@
bshg.com
www.siemens-home.no

NZ New Zealand

BSH Home Appliances Ltd.
Unit F 2, 4 Orbit Drive
Mairangi Bay

Auckland 0632

Tel.:09 477 0492

Fax:09 477 2647
mailto:bshnz-cs@bshg.com

PL Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa
Domowego sp. z 0.0.

Al. Jerozolimskie 183
02-222 Warszawa
Centrala Serwisu:

Tel.: 801 191 534

Fax: 022 572 7709
mailto:Serwis.Fabryczny@
bshg.com
www.siemens-home.pl

09/15

PT Portugal

BSHP Electrodomésticos, Lda.
Rua Alto do Montijo, n® 15
2790-012 Carnaxide

Tel.: 21 4250 720

Fax: 214 250 701

mailto:
siemens.electrodomesticos.pt@
bshg.com
www.siemens-home.com/pt

RO Romania, Romania

BSH Electrocasnice srl.

Sos. Bucuresti-Ploiesti,

nr. 19-21, sect.1

13682 Bucuresti

Tel.:021 203 9748

Fax: 021 203 9733
mailto:service.romania@bshg.com
www.siemens-home.com/ro

RU Russia, Poccus

00O "BCX BbiToBas TexHuka"
CepBuc OT nNponssoanTens
Manas Kanyxckas 19/1
119071 Mocksa

Ten.: 495 737 2962
mailto:mok-kdhi@bshg.com
www.siemens-home.com

SE Sverige, Sweden

BSH Home Appliances AB
Landsvagen 32

169 29 Solna

Tel.: 0771 11 22 77 local rate
mailto:Siemens-Service-SE@
bshg.com
www.siemens-home.se

SG Singapore, N

BSH Home Appliances Pte. Ltd.
TECHPLACE | and

Mo Kio Avenue 10

Block 4012 #01-01

569628 Singapore

Tel.:6751 5000

Fax: 6751 5005
mailto:bshsgp.service@bshg.com

S| Slovenija, Slovenia
BSH Hisni aparati d.o.o.
Litostrojska 48

1000 Ljubljana

Tel.: 01 583 07 00

Fax: 01 583 08 89
mailto:informacije.servis@
bshg.com
www.siemens-home.si

SK Slovensko, Slovakia
BSH domaci spotrebice s.r.o.
Organizac¢na zlozka Bratislava
Galvaniho 17/C

821 04 Bratislava

Tel.: 02 4445 2041
mailto:opravy@bshg.com
www.siemens-home.com/sk

TR Tirkiye, Turkey

BSH Ev Aletleri Sanayi

ve Ticaret A.S.

Fatih Sultan Mehmet Mahallesi
Balkan Caddesi No: 51

34771 Umraniye, Istanbul

Tel.:0 216 444 6688*

Fax:0 216 528 9188
mailto:careline.turkey@bshg.com
www.siemens-home.com/tr

*Cagr merkezini sabit hatlardan
aramanin bedeli sehir igi tcretlendirme,
Cep telefonlarindan ise kullanilan tarifeye
gore degiskenlik gostermektedir

UA Ukraine, YkpaiHa

TOB "BCX MNMobyTtoBa TexHika"
Ten.: 044 4902095
mailto:bsh-service.ua@bshg.com
www.siemens-home.com.ua

US United States of America
BSH Home Appliances Corporation
1901 Main Street, Suite 600
Irvine, CA, 92614

Tel.:866 447 4363 toll-free

Fax: 949 437 7000
mailto:siemens-usa-questions@
bshg.com
www.siemens-home.com

XK Kosovo

NTP GAMA

Rruga Mag Prishtine-Ferizaj
70000 Ferizaj

Tel.: 0290 321 434
mailto:a_service@
gama-electronics.com

XS Srbija, Serbia

BSH Kuéni aparati d.o.o.
Milutina Milankovi¢a 112
11070 Novi Beograd

Tel.: 011 205 23 97

Fax: 011 205 23 89
mailto:informacije.servis-sr@
bshg.com
www.siemens-home.rs

ZA South Africa

BSH Home Appliances (Pty) Ltd.
15th Road Randjespark

Private Bag X36, Randjespark
1685 Midrand — Johannesburg
Tel.:086 002 6724

Fax:086 617 1780
mailto:applianceserviceza@
bshg.com
www.siemens-home.com

BSH group is a Trademark Licensee of Siemens AG.
Manufacturer’s Service for Siemens Home Appliances.



BSH Hausgerdte GmbH
Carl-Wery-StraBe 34
81739 Miinchen, GERMANY

Reparaturauftrag und Beratung bei Stérungen
D 091170440 044

A 0810550522

CH 0848 840 040

Die Kontaktdaten aller Lander finden Sie im
beiliegenden Kundendienst-Verzeichnis.

www.siemens-home.com

00O O O O
9001155809
(9510)




